PINZE E SOSTEGNI

BASE RETTANGOLARE

PP CON ASTA IN ACCIAIO
CROMATO

Le aste, di lunghezza standard di 25 cm,
sono componibili, ossia possono essere
avvitate una sull’altra per ottenere
lunghezze maggiori. Dotazioni standard
di 2 aste.

Art. Descrizione / Description / Description

CLAMPS AND SUPPORTS

RECTANGULAR BASE

PP WITH CHROMIUM PLATED
STEEL ROD

The rods are 25 cm standard length.
Rods can be screwed into one another
to obtain desired height. Each base is
supplied with two rods.

266 Foro centrale con 2 aste / Base with centre hole and 2 rods / Trou centrale avec 2 tiges

267 Foro laterale con 2 aste / Base with off-centre hole and 2 rods / Trou latérale avec 2 tiges

PINCES ET SUPPORTS

SUPPORT STATIF
PP AVEC TIGE EN ACIER CHROME

Les tiges sont 25 cm de longueur standard.
Les tiges, sont vissables I'une sur 'autre
pour obtenir des longueurs supérieures.
(Equipément standard 2 tiges).

Dim mm

290x147x14
290x147x14

264  Astain Fe cromato di cm 25 e @ 12 mm / Spare rod 25 cm long and 12 mm @ / Tige longeur 25 cm et @ 12 mm

SUPPORTO PER PALLONI
PP

Supporto circolare con I'interno a gradini
per palloni a fondo tondo dalle piu
piccole capacita fino a 10 litri; non viene
danneggiato da palloni a temperature
fino a +100°C (+120°C solo per periodi
brevi). Autoclavabile.

ROUND BOTTOM FLASK HOLDER
PP

Round bottomed flasks from the smallest
up to 10 litres can be supported safely
on the internal “steps” of this support.
Hot flasks up to 100°C (120°C for short
periods) can be supported without
damaging the holder. Autoclavable.

Art. N. gradini int./No. of int. steps/N. de crans 0 mm
2n 10 160
PORTAPIPETTE DA BANCO BENCH PIPETTE HOLDER
PMMA PMMA

Portapipette da banco, realizzato in
polimetilmetacrilato (PMMA) particolarmente
trasparente, possiede finiture di elevata
qualita e consente la visione del contenuto
da qualsiasi angolazione. Dotato di quattro
ripiani di appoggio inclinati e top di colore
bianco. | quattro vani separati risultano
ideali per alloggiare pipette sierologiche in
plastica o in vetro di diverse capacita ( da 1
ml a 50 ml). Si raccomanda di non irradiarlo
con luce ultravioletta.

This bench pipette holder, made of particularly
clear polymethylmethacrylate (PMMA), has
high level finishes and its content can be
seen from any angle. Complete with four
tilted support shelves and white top. The
four separate compartments are ideal for
housing plastic or glass serologic pipettes of
various capacities (from 1 ml to 50 ml). Do
not shine ultraviolet light on it.

Art. Posti / Places / Places Dim. mm

1115 4

300x100x420 h

SUPPORT POUR BALLONS
PP

Support circulaire a crans pour ballons
a fond rond dés plus petites capacités
jusqu’a 10 It; supporte des températures
jusqu’a 100°C (120° pour périodes
brefs). Autoclavable.

hmm
49

PORTE-PIPETTES DE TABLE
PMMA

Porte-pipettes de table, réalisé en
polyméthacrylate de méthyle (PMMA) d’une
remarquable transparence, se distingue
par des finitions de haute qualité et permet
une vision du contenu depuis n’importe
quel angle de vue. Il est doté de quatre
plans d’appui inclinés et d’un plateau de
couleur blanche. Les quatre compartiments
séparés sont parfaits pour le rangement de
pipettes sérologiques en plastique ou en
verre de différentes capacités (de 1 a 50
mi). Il est recommandé de ne pas irradier
avec de la lumiére ultraviolette.

Dim. mm (compart.)
290x85x89 h



